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INSTANT RICE PUDDING 1 UNFLAVOURED RICE PUDDING POWDER. WITHOUT COOKING. RECOMMENDED USE: Mix 1 serving (40 g = 4 
heaped tablespoons) product with 150-200 ml hot water, stir well and leave it for 1 – 2 minutes. Consume it immediately after preparing. 
Consume it at any time of the day. INGREDIENTS: Instant rice flour 100%. Made in a plant that manufactures milk, egg, gluten, soy, peanuts, 
nuts, celery, fish, crustacean and sulphur dioxide containing foods. WARNING: The product does not replace a varied and balanced diet and 
a healthy lifestyle. BEST BEFORE (day/month/year): See in the white field (LOT/EXP). STORAGE: Store product tightly closed in a cool, dry 
place. 2  PUDDING AU RIZ EN POUDRE NON-AROMATISÉ. SANS CUISSON. Vegan. Tout naturel. CONSEILS D’UTILISATION: Mélanger 1 
dose (40 g = 4 cuillères à soupe bombées) de poudre avec 150-200 ml d’eau chaude, bien remuer et laisser reposer pendant 1-2 minutes! 
A consommer immédiatement après la préparation. Consommez-le à tout moment de la journée. INGRÉDIENTS: Farine de riz instantanée 
100%. Fabriqué dans une usine qui utilise du lait, des oeufs, du gluten, du soja, des cacahuètes, des arachides, du céléri, des poissons, des 
crustacés et du dioxyde de soufre! AVERTISSEMENTS: La consommation du produit ne remplace pas une alimentation variée, équilibrée et un 
mode de vie sain. A CONSOMMER DE PREFERENCE AVANT FIN (JJ/MM/AA): voir le champ blanc (LOT/EXP). CONSERVATION: Conserver 
hermétiquement fermé dans un endroit sec et frais. 3   GESCHMACKSNEUTRALES MILCHREISPULVER. OHNE KOCHEN. Vegan. Ganz 
natürlich. VERZEHREMPFEHLUNG: 1 Portion (40 g = 4 gehäufte Esslöffel) Pulver mit 150-200 ml heißem Wasser vermischen, gut umrühren 
und 1-2 Minuten ziehen lassen! Nach der Zubereitung sofort verzehren. Verzehren Sie es zu jeder Tageszeit. ZUTATEN: Instant-Reismehl 
100%. Hergestellt in einem Betrieb, in dem Milch, Eier, Gluten, Soja, Erdnüsse, Schalenfrüchte, Sellerie, Fisch, Krebstiere und Schwefeldioxid 
bearbeitet werden! HINWEIS: Dieses Produkt ist kein Ersatz für eine ausgewogene und abwechslungsreiche Ernährung sowie eine gesunde 
Lebensweise. MINDESTENS HALTBAR BIS (Tag/Monat/Jahr): siehe in dem weißen Feld (LOT/EXP). AUFBEWAHRUNGSBEDINGUNGEN: Das 
Produkt fest verschlossen, kühl und trocken lagern. 4   ARROZ CON LECHE EN POLVO SIN SABOR. SIN COCINAR. Vegano. Totalmente 
natural. MODO DE EMPLEO: Mezclar 1 dosis (40 g = 4 cucharadas soperas colmadas) del polvo con 150-200 ml de agua caliente, mezclar 
bien y dejar reposar durante 1-2 minutos. Consumir inmediatamente después de la preparación. Cómelo en cualquier momento del día. 
INGREDIENTES: Harina de arroz instantánea 100%. Elaborado en una fábrica que produce alimentos que contienen leche, huevos, gluten, 
soja, cacahuete, nueces, apio, pescado, crustáceos, y dióxido de azufre. ADVERTENCIAS: El producto no debe utilizarse como sustituto de una 
dieta equilibrada y variada y por un modo de vida sano. CONSUMIR PREFERENTEMENTE ANTES DEL (día/mes/año): ver en el envase 
(LOT/EXP). ALMACENAMIENTO: Almacenar bien cerrado, en lugar fresco y seco. 5  BEZSMAKOWY BUDYŃ W PROSZKU. BEZ GOTOWANIA. 
Produkt odpowiedni dla wegan. Całkowicie naturalny. SPOSÓB PRZYGOTOWANIA: Zmieszaj 1 porcję (40 g = 4 czubate łyżki stołowe) proszku 
z 150-200 ml gorącej wody, dobrze wymieszaj, a następnie odstaw na 1-2 minuty. Spożywać od razu po przygotowaniu. Budyń spożywaj o 
każdej porze dnia. SKŁADNIKI: Mąka ryżowa instant 100%. Wyprodukowano w zakładzie przetwarzającym mleko, jaja, gluten, soję, orzeszki 
ziemne, orzechy, seler, ryby, skorupiaki i składniki żywności zawierające dwutlenek siarki. OSTRZEŻENIE: Zrównoważony sposób żywienia 
oraz zdrowy tryb życia są podstawą prawidłowego funkcjonowania organizmu. NAJLEPIEJ SPOŻYĆ PRZED (dzień/miesiąc/rok) I NUMER 
PARTII: patrz w białym polu (LOT/EXP). WARUNKI PRZECHOWYWANIA: Przechowywać szczelnie zamknięte, w chłodnym i suchym miejscu! 6  
NEOCHUTENÝ RYŽOVÝ PUDING V PRÁŠKU. BEZ VARENIA. Vegán. Kompletne prírodné. NÁVOD NA PRÍPRAVU: Zmiešajte 1 dávku (40 g = 4 
vrchovaté polievkové lyžice) prášku s 150-200 ml horúcej vody, dôkladne premiešajte a nechajte postáť 1-2 minúty. Skonzumujte ihneď po 
príprave. Konzumujte kedykoľvek počas dňa. ZLOŽENIE: Ryžová múka instantná 100%. Vyrobené v závode, ktorý spracováva zložky obsahujú-
ce mlieko, vajcia, lepok, sóju, arašidy, orechy, zeler, ryby, kôrovce a oxid siričitý! UPOZORNENIE: Tento produkt nenahrádza rozmanitú a 
vyváženú stravu a zdravý životný štýl. MINIMÁLNA TRVANLIVOSŤ DO (deň/mesiac/rok): je vyznačená v bielom poli (LOT/EXP). SKLADOVANIE: 
Uchovávajte dobre uzatvorené na chladnom, suchom mieste. 7 BUDINO DI RISO NON AROMATIZZATO IN POLVERE. SENZA COTTURA. 
Vegano. Tutto naturale. MODALITA' D'USO: Miscelare 1 porzione (40 g = 4 cucchiai da tavola colmi) di polvere con 150-200 ml d’acqua 
bollente, mescolare bene poi lasciare riposare per 1-2 minuti! Consumare subito dopo la preparazione. Consuma in qualsiasi momento della 
giornata. INGREDIENTI: Farina di riso istantanea 100%. Prodotto in uno stabilimento che lavora anche latte, uova, glutine, soia, arachidi, frutta 
a guscio, sedano, pesce, crostacei e anidride solforosa. AVVERTENZE: Il prodotto non deve intendersi come sostitutivo di una dieta variata e 
va utilizzato in un sano ed equilibrato stile di vita. DA CONSUMARSI PREFERIBILMENTE ENTRO IL (giorno/mese/anno): vedi campo bianco 
(LOT/EXP). CONSERVAZIONE: Conservare ben chiuso in un luogo fresco e asciutto. 8  PREPARAÇÃO EM PÓ NÃO AROMATIZADO PARA FAZER 
PUDIM DE ARROZ. SEM COZEDURA. Vegan. Totalmente natural. MODO DE TOMAR: Misturar 1 dose (40 g = 4 colheres de sopa cheias) de pó 
com 150-200 ml de água quente, misturar bem, deixar repousar por 1-2 minutos. Consumir imediatamente após preparação. Consuma em 
qualquer hora do dia. INGREDIENTES: Farinha de arroz instantânea 100%. Fabricado numa fábrica que produz alimentos que contêm leite, 
ovos, glúten, soja, amendoins, nozes, aipo, peixe, marisco e dióxido de enxofre. AVISO: O consumo do produto não substitui a dieta variada, 
equilibrada e estilo de vida saudável. CONSUMIR DE PREFERÊNCIA ANTES DE (dia/mês/ano): veja na embalagem (LOT/EXP). INSTRUÇÕES DE 
ARMAZENAMENTO: Guardar o produto bem fechado, em local fresco e seco. ü  NEOCHUCENÝ RÝŽOVÝ PUDINKOVÝ PRÁŠEK. BEZ VAŘENÍ. 
Vegan. Vše prírodní. NÁVOD K POUŽITÍ: Smíchejte 1 dávku (40 g = 4 vrchovaté lžíce) prášku s 150-200 ml horké vody, důkladně promíchejte 
a nechte 1-2 minuty odstát! Konzumujte ihned po přípravě. Konzumujte ho kdykoli během dne. SLOŽENÍ: Instantní rýžová mouka 100%. 
Vyrobeno v závodě, který zpracovává přísady obsahující mléko, vejce, lepek, sóju, arašídy, ořechy, celer, ryby, korýše a oxid siřičitý! UPOZOR-
NĚNÍ: Není určeno jako náhrada pestré stravy a zdravého životního stylu! MINIMÁLNÍ TRVANLIVOST DO KONCE (den/měsíc/rok): viz na bílý 
rámeček (LOT/EXP). PODMÍNKY PRO UCHOVÁVÁNÍ: Uschovejte  těsně uzavřeno na suchém, chladném místě.  PRAF DE BUDINGĂ DE OREZ 
NEAROMATIZATĂ. FĂRĂ FIERBERE. Vegan. Complet natural. UTILIZARE RECOMANDATĂ: amestecaţi 1 porţie (40 g = 4 linguri cu vârf) de praf 
cu 150-200 ml de apă fierbinte, amestecţi bine și lăsaţi să stea 1-2 minute! Se consumă imediat după preparare. Se consumă în orice 
moment al zilei. INGREDIENTE: Făină de orez instant 100%. Fabricat într-o unitate care produce ingrediente care conțin lapte, ouă, gluten, 
soia, arahide, nuci, țelină, pește, crustacee și dioxid de sulf. AVERTISMENTE: Suplimentul alimentar nu înlocuieşte un regim alimentar variat, 
echilibrat şi un stil de viaţă sănătos. A SE CONSUMA DE PREFERINŢĂ ÎNAINTE DE (z/l/a): Vezi pe ambalaj (LOT/EXP). DEPOZITARE: Bine închis, 
la loc uscat și răcoros.  NIET-GEAROMATISEERDE RIJSTPUDDING POEDER. KAN ZONDER KOKEN GEMAAKT WORDEN. Veganistisch. 
Volledig natuurlijk. AANBEVOLEN GEBRUIK: 1 portie (40 g = 4 volle eetlepels) poeder met 150-200 ml heet water mengen, goed roeren en het 
1-2 minuten laten staan. Onmiddelijk na bereiding consumeren. Op elk moment van de dag nuttigen. INGREDIËNTEN: Instant rijstmeel 100%. 
Geproduceerd in een fabriek waar ingrediënten als melk, ei, gluten, soja, pinda, noten, selderij, vis, schaaldieren en zwaveldioxide worden 
verwerkt. WAARSCHUWINGEN: De consumptie van het product is geen vervanging van evenwichtige, gevarieerde voeding en gezonde 
levensstijl. TEN MINSTE HOUDBAAR TOT (dag/maand/jaar): zie het witte veld. (LOT/EXP). BEWARING: Goed gesloten op een droge, koele 
plaats.  ΑΡΩΜΑΤΙΣΜΕΝΗ ΠΟΥΤΙΓΚΑ ΡΥΖΙΟΥ ΣΕ ΣΚΟΝΗ. ΔΕΝ ΧΡΕΙΑΖΕΤΑΙ ΜΑΓΕΙΡΕΜΑ. Βίγκαν. Πλήρως φυσικό προϊόν. ΣΥΝΙΣΤΩΜΕΝΗ ΧΡΗΣΗ: αναμειγνύετε 1 δόση 
σκόνης (40 g = 4 γεμάτες κουταλιές σούπας) με 150-200 ml βραστό νερό, να ανακατέψτε καλά και αφήστε για 1-2 λεπτά να κρυώσει! Καταναλώνονται αμέσως μετά την 
προετοιμασία. Καταναλώστε την οποιαδήποτε στιγμή της ημέρας. ΣΥΣΤΑΤΙΚΑ: Στιγμιαία ρυζάλευρο 100%. Παρασκευάζεται σε εγκαταστάσεις όπου επεξεργάζονται τρόφιμα 
που περιέχουν γάλα, γλουτένη, αυγό, σόγια, φιστίκια, ξηρούς καρπούς, σέλινο, ψάρια, καρκινοειδή και διοξείδιο του θείου. ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ: Η κατανάλωση του προϊόντος 
δεν αντικαθιστά την ισορροπημένη, ποικίλη διατροφή και τον υγιεινό τρόπο ζωής. ΑΝΑΛΩΣΗ ΚΑΤΑ ΠΡΟΤΙΜΗΣΗ (ημέρα/μήνας/έτος): βλέπε στο λευκό πλαίσιο (LOT/EXP). 
ΦΥΛΑΞΗ: Φυλάσσεται καλά κλεισμένα σε μέρος δροσερό και ξηρό.  PUDING OD RIŽE U PRAHU BEZ OKUSA. PRIPREMA BEZ KUHANJA. Veganski 
proizvod. Potpuno prirodno. UPOTREBA: pomiješajte 1 serviranje (40 g = 4 žlice) praha sa 150-200 ml vrele vode, dobro promiješajte i ostavite 
stajati 1-2 minute. Konzumirajte odmah nakon pripreme. Uzmite u bilo koje doba dana. SASTOJCI: Instant rižino brašno 100%. Proizvedeno 
u tvornici koja prerađuje mlijeko, jaja, glutena, soje, kikirikija, orašastih plodova, celera, ribe, rakova i sastojaka koji sadrže sumporni dioksid. 
NAPOMENA: Konzumacija proizvoda nije zamjena za raznoliku, uravnoteženu prehranu i zdrav način života. ROK UPOTREBE (dan/mjesec/godi-
na): pogledajte bijelo polje na pakiranju (LOT/EXP). ČUVANJE: Čvrsto zatvoreno na hladnom i suhom mjestu.  2 PUDDING DE RIZ SANS 
CUISSON. Vegan. Entièrement naturel. CONSEILS D’UTILISATION: mélanger 1 dose (40 g = 4 cuillères à soupe) de poudre avec 150-200 ml 
d'eau bouillante, remuer soigneusement et laisser reposer pendant 1-2 minutes. Consommer immédiatement après la préparation. Consom-
mer à tout moment de la journée. INGRÉDIENTS: Farine de riz instantanée 100%. Fabriquée dans une usine qui traite des ingrédients 
contenant du lait, des œufs, du gluten, du soja, des arachides, des noix, du céleri, du poisson, des crustacés et de l'anhydride sulfureux. 
ATTENTION: Ne se substitue pas à une alimentation variée et équilibrée et à un mode de vie sain. A CONSOMMER DE PRÉFÉRENCE AVANT 
FIN (JJ/MM/AA): voir le champ blanc (LOT/EXP). CONSERVATION: Conserver hermétiquement fermé dans un endroit frais et sec.   
NIET-GEAROMATISEERDE RIJSTPUDDING POEDER. KAN ZONDER KOKEN GEMAAKT WORDEN. Veganistisch. Volledig natuurlijk. AANBEVOLEN 
GEBRUIK: 1 portie (40 g = 4 volle eetlepels) poeder met 150-200 ml heet water mengen, goed roeren en het 1-2 minuten laten staan. 
Onmiddelijk na bereiding consumeren. Op elk moment van de dag nuttigen. INGREDIËNTEN: Instant rijstmeel 100%. Geproduceerd in een 
fabriek waar ingrediënten als melk, ei, gluten, soja, pinda, noten, selderij, vis, schaaldieren en zwaveldioxide worden verwerkt. 
WAARSCHUWINGEN: De consumptie van het product is geen vervanging van evenwichtige, gevarieerde voeding en gezonde levensstijl. TEN 
MINSTE HOUDBAAR TOT (dag/maand/jaar): zie het witte veld. (LOT/EXP). BEWARING: Goed gesloten op een droge, koele plaats. Informations 
nutritionnelles/Voedingswaarden: 1 dose/portie: 40 g; Nombre des doses dans le produit/Aantal porties in het product: 75. 100g/AR/RI** 
(100 g)/1 dose/portie (40 g) préparé en fonction de l'utilisation proposée/klaargemaakt volgens het aanbevolen gebruik: Energie: 1550 
kJ/365 kcal/18%/620 kJ/146 kcal; Lipides/Vet 1,4 g/2%/0,6 g, -dont lipides saturés/waarvan verzadigde vetzuren 0,2g/1%/0,1 g; 
Glucides/Koolhydraat 81 g/31%/32 g, -dont sucres/waarvan suikers <0,5g/<1%/<0,5g; Protéines/Eiwit 6,0 g/12%/2,4 g; Sel/Zout 0g/0%/0g. 
**Apports de référence pour un adulte moyen/Referentie-inname van een gemiddelde volwassene (8400 kJ/2000 kcal). Distribué par/Distri-
buteur: BioTechUSA Kft., H-1033 Budapest, Huszti út 60. Lieu d’origine: UE./Plaats van herkomst: EU.  NEAROMATIZUOTŲ RYŽIŲ PUDINGO 
MILTELIAI. NEREIKIA GAMINTI. Veganiškas patiekalas. Visiškai natūralus. REKOMENDUOJAMAS VARTOJIMAS: sumaišykite 1 porciją (40 g = 
4 valgomuosius šaukštus su kaupu) miltelių su 150-200 ml karšto vandens, gerai išmaišykite ir palikite 1-2 min. nusistovėti. Vartoti iš karto 
po paruošimo. Galima vartoti bet kuriuo paros metu. SUDEDAMOSIOS DALYS: Greito paruošimo ryžių milteliai, 100 %. Pagaminta įmonėje, 
kurioje apdorojami maisto produktai, kurių sudėtyje yra pieno, kiaušinių, glitimo, sojos, žemės riešutų, riešutų, salierų, žuvies, vėžiagyvių ir 
sieros dioksido. ĮSPĖJIMAI. Šio produkto vartojimas nepakeičia įvairios ir subalansuotos mitybos bei sveiko gyvenimo būdo. GALIOJIMO 
PABAIGOS DATA (diena/mėnuo/metai): žr. baltame langelyje (LOT/EXP). LAIKYMAS: Laikyti gerai užsandarintą, vėsioje, sausoje vietoje.  
НЕОВКУСЕН ОРИЗОВ ПУДИНГ НА ПРАХ. БЕЗ ВАРЕНЕ. Веган. Изцяло натурален. ПРЕПОРЪЧИТЕЛНА УПОТРЕБА: Смесете 1 доза (40 г = 4 супени лъжици) прах със 150 
– 200 мл гореща вода, разбъркайте добре и оставете да престои 1 – 2 минути. Консумирайте веднага след приготвянето. Консумирайте по всяко време на деня. 
СЪСТАВКИ: Разтворимо оризово брашно 100%. Произведено в предприятие, в което се обработват храни, съдържащи мляко, яйца, глутен, соя, фъстъци, ядки, 
целина, риба, ракообразни и серен диоксид. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ: Консумацията на този продукт не е заместител на разнообразното и балансирано хранене и на 
здравословния начин на живот. СРОК НА ГОДНОСТ (ден/месец/година): вижте бялото поле (LOT/EXP). СЪХРАНЕНИЕ: Съхранявайте в плътно затворен контейнер, 
на хладно и сухо място.  NEAROMATIZIRAN RIŽEV PUDING V PRAHU. BREZ KUHANJA. Vegansko. Popolnoma naravno. NAVODILA ZA 
UPORABO: 1 porcijo (40 g = 4 žlice) praška zmešajte s 150-200 ml vrele vode, temeljito premešajte in pustite stati 1-2 minuti. Zaužijte takoj 

po pripravi. Uživajte kadarkoli tekom dneva. SESTAVINE: Instant riževa moka 100%. Izdelano v obratu, ki predeluje živila, ki vsebujejo mleko, 
jajca, gluten, sojo, arašide, oreščke, zeleno, ribe, rake in žveplov dioksid. OPOZORILA: Uživanje izdelka ni nadomestilo za raznoliko, 
uravnoteženo prehrano in zdrav način življenja. UPORABNO NAJMANJ DO (dan/mesec/leto): glej belo polje (LOT/EXP). SKLADIŠČENJE: 
Shranjujte v hladnem in suhem prostoru.  MAITSESTAMATA RIISIPUDINGIPULBER. EI VAJA KÜPSETAMIST. Vegan. Täiesti naturaalne. 
SOOVITATAV KASUTAMINE: segage 1 portsjon (40 g = 4 kuhjaga supilusikatäit) pulbrit 150–200 ml kuuma veega, segage hästi ja laske 
1–2 minutit seista. Tarbige kohe pärast valmistamist. Tarbige mis tahes ajal päeva jooksul. KOOSTISOSAD: kiirriisijahu 100%. Valmistatud 
tehases, kus töödeldakse piima, mune, gluteeni, soja, maapähkleid, pähkleid, sellerit, kala, koorikloomi ja vääveldioksiidi sisaldavaid 
toiduaineid. HOIATUSED: Selle toote tarbimine ei asenda mitmekesist ja tasakaalustatud toitumist ning tervislikku eluviisi. AEGUMISKU-
UPÄEV (päev/kuu/aasta): vt valge kast (LOT/EXP). SÄILITAMINE: Hoidke hästi suletuna jahedas ja kuivas kohas.ó ÍZESÍTETLEN 
RIZSPUDING POR. FŐZÉS NÉLKÜL. Vegán. Teljesen természetes. FELHASZNÁLÁSI JAVASLAT: keverjen össze 1 adag (40 g = 4 púpozott 
evőkanál) port 150-200 ml forró vízzel, keverje át alaposan majd hagyja állni 1-2 percig! Elkészítés után azonnal fogyassza el. Fogyassza 
a nap folyamán bármikor. ÖSSZETEVŐK: Instant rizsliszt 100%. Tejet, tojást, glutént, szóját, földimogyorót, dióféléket, zellert, halat, 
rákféléket és kén-dioxidot tartalmazó összetevőket feldolgozó üzemben készült. FIGYELMEZTETÉS: A termék fogyasztása nem helyettesíti 
a változatos, kiegyensúlyozott étrendet és az egészséges életmódot. MINŐSÉGÉT MEGŐRZI (nap/hó/év): lásd a fehér mezőben (LOT/EXP). 
TÁROLÁS: Szorosan lezárva, hűvös, száraz helyen.
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neto/Masa netto/Netto hmotnosť/Peso 
netto/Peso líquido/Čistá hmotnost/
Greutate netă/Nettogewicht/Καθαρό βάρος/
Neto kolicina/Grynasis svoris/Нетно тегло/
Neto teža/Netokaal/Nettó tömeg:

3000 g
Place of provenance: EU./Lieu de provenance: UE./Herkunftsort: EU./Lugar de procedencia: UE./Miejsce 
pochodzenia:UE./Miesto pôvodu: EÚ./Luogo di provenienza: UE./Local de proveniência: UE./Místo 
provenience: EU./Locul de provenienţă: UE./Plaats van herkomst: EU./Τόπος προέλευσης: ΕΕ/Mjesto podrijetla: 
EU./Kilmės vietos nuoroda: ES./Място на произход: ЕС./Kraj izvora: EU./Lähtekoht: EL./Eredet helye: EU.

Serving suggestion.

INSTANT POWDER

3000 g (75 servings)

VEGAN   I   ALL NATURAL

RICE
PUDDING

Nutrition Facts/Information Nutritionnelle/Nährwertkennzeichnung/Información nutricional/Wartość odżywcza/Výživové hodnoty/
Informazioni nutrizionali/Informação nutricional/Výživová hodnota/Informaţii nutriţionale/Voedingswaarden/Θρεπτική αξία πληροφορίες/
Nutritivni podaci/Informacija apie maistingumą/Хранителна информация/Hranilne vrednosti/Toitumisalane teave/Tápérték adatok
Serving size/1 dose/1 Portion/1 dosis/1 porcja/1 dávka/una porzione/1 dose/1 dávka/1 porţie/1 portie/1 δόση/1 porcija/1 porcija/1 доза/1 
odmerek/1 portsjon/1 adag: 40 g/г
Servings per container/Nombre des doses dans le produit/Portionen pro Verpackung/Dosis por envase/Ilość porcji w opakowaniu produktu/
Počet dávok v balení/Totale porzioni nella confezione/Doses por embalagem/Počet dávek v balení/Numărul porţiilor în produs/Aantal porties 
in het product/Αριθμός δόσεων στο προϊόν/Broj porcija u proizvodu/Porcijų skaičius produkto pakuotėje/Брой дози в опаковката на продукта/Število 
odmerkov v izdelku/Annuste arv tootepakendis/Adagok száma a termékben: 75

Energy/Énergie/Brennwert/Valor energético/Wartość energetyczna/
Energia/Valore energetico/Energia/Energetická hodnota/Valoare 
energetică/Energie/Ενέργεια/Energija/Energinė vertė/Енергийна 
стойност/Energija/Energiasisaldus/Energia
Fat/Lipides/Fett/Grasas/Tłuszcz/Tuky/Grassi/Lípidos/Tuky/Grăsimi
/Vet/Λιπαρά/Mast/Riebalai/Мазнини/Maščobe/Rasvad/Zsír
- of which saturates/dont acides gras saturés/davon gesättigte Fettsäuren/de las cuales 
saturadas/w tym kwasy tłuszczowe nasycone/z toho nasýtené mastné kyseliny/di cui 
saturi/dos quais ácidos gordos saturados/z toho nasycené mastné kyseliny/din care acizi 
graşi saturaţi/waarvan verzadigde vetzuren/εκ τωκ οποίων κορεσμένα/od kojih zasićene 
masne kiseline/iš kurių sočiųjų riebalų rūgščių/от които наситени мастни киселини/od teh 
nasičene maščobne kisline/millest küllastunud rasvhapped/amelyből telített zsírsavak

Carbohydrate/Glucides/Kohlenhydrate/Hidratos de carbono/ Węglowodany/
Sacharidy/Carboidrati/Hidratos de carbono/Sacharidy/Glucide/
Koolhydrat/Υδατάνθρακες/Ugljikohidrat/Angliavandeniai/Въглехидрати/Ogljikovi 
hidrati/Süsivesikud/Szénhidrát
- of which sugars/dont sucres/davon Zucker/de los cuales azúcares/w tym cukry/z toho cukry/
dos quais açúcares/di cui zuccheri/z toho cukry/din care zahăruri/waarvan suikers/εκ των οποίων 
σάκχαρα/od kojih šećeri/iš kurių cukrų/от които захари/od teh sladkorji/millest suhkrud/amelyből cukrok

Protein/Protéines/Eiweiß/Proteínas/Białko/Bielkoviny/Proteine/
Proteína/Bílkoviny/Proteine/Eiwit/Πρωτεΐνες/Bjelančevine/
Baltymai/Белтъци/Beljakovine/Valgud/Fehérje

Salt/Sel/Salz/Sal/Sól/Soľ/Sale/Sal/Sůl/Sare/Zout/Αλάτι/Sol/Druska/Сол/Sol/ Sool/Só

in
100 g

powder1

1550 kJ/
365 kcal

1,4 g

0,2 g

81 g

<0,5 g

6,0 g

0 g

RI/AR/
RM/IR/RP/
RWS/CR**

(100 g)

18%

2%

1%

31%

<1%

12%

0%

1 serving 
(40 g powder)

based on recom-
mended use2

620 kJ/
146 kcal

0,6 g

0,1 g

32 g

<0,5 g

2,4 g

0 g

**Reference intake of an average adult/Apport de référence pour un adulte-type/Referenzmenge für einen durchschnittlichen Erwachsenen/Ingesta de 
referencia de un adulto medio/Referencyjna wartość spożycia dla przeciętnej osoby dorosłej/Referenčný príjem priemerného dospelého/Assunzione di 
riferimento di un adulto medio/Ingestão diária recomendada para um adulto médio/Referenční hodnota příjmu u průměrné dospělé osoby/Consumul de 
referință al unui adult obişnuit./Referentie- inname van een gemiddelde volwassene./Προσλαμβανόμενη ποσότητα αναφοράς ενός μέσου ενήλικα./Referentni unos za 
prosječnu odraslu osobu./Vidutiniam suaugusiam žmogui rekomenduojamas suvartoti kiekis/Референтен прием за средностатистически възрастен човек./Referenčni 
vnos za povprečno odraslo osebo./Keskmise täiskasvanu võrdluskogus./Referencia beviteli érték egy átlagos felnőtt számára (8400 kJ/2000 kcal).
1pour 100 g de poudre/in 100 g Pulver/En 100 g de polvo/100 g w postaci proszku/v 100 g zmesi/in 100 g di polvere/ve 100 g prášku/100 g em pó/În 100 g de 
produs/in 100 g poeder/σε 100 g σκόνη/u 100 g praha/100 g miltelių/В 100 г прах/100 g v prahu/100 g pulbris/100 g porban 
21 dose (40 g de poudre) préparée selon le conseils d'utilisation./1 Portion (40 g Pulver), zubereitet nach der Verzehrempfehlung./1 dosis (40 g del polvo) 
preparada según el modo de empleo./1 porcja (40g) przygotowana według wskazań./1 dávka (40 g prášku) pripravené podľa návrhu použitia./1 porzione (40 
g di polvere) preparata secondo le modalità d'uso./1 dávka (40 g prášku) připraveno podle návodu k použití./1 dose (40 g de pó) preparada segundo as 
instruções/1 porţie (40 g praf) preparat conform utilizării recomandate/1 portie (40g poeder) klaargemaakt volgens het aanbevolen gebruik/1 δόση (40 g σκόνη) 
ετοιμασμένη σύμφωνα με τις οδηγίες/1 serviranje (40 g praha) pripremljeno prema uputama za upotrebu/1 porcija (40 g miltelių), jei paruošta pagal 
rekomenduojamą vartojimo būdą/В 1 порция (40 г прах), ако е приготвена според препоръчаната употреба/1 odmerek (40 g prahu), pripravljen v skladu z navodili za 
uporabo/1 portsjonis (40 g pulbrit), kui see on valmistatud vastavalt soovituslikule kasutusviisile/1 adag (40 g por) a felhasználási javaslat szerint elkészítve.


